SEGURO DE VIDA INDIVIDUAL CON PLAN DE RENTA PARA LA EDUCACION 

_________________________________________________________________________


Incorporada al Depósito de Pólizas bajo el código POL 2 10 069
CONDICIONES GENERALES
I. DESCRIPCION DE LA COBERTURA  
ARTICULO 1º COBERTURA

En virtud de este seguro de vida, si el asegurado fallece durante la vigencia de la póliza y por causa no excluida, la Compañía indemnizará a los beneficiarios por medio de una Renta Anual, cuyo monto y periodo de pago quedarán estipulados en las Condiciones Particulares. Si el asegurado sobrevive a la fecha de vencimiento de la póliza no tendrá derecho a indemnización alguna.

II. DISPOSICIONES GENERALES 
ARTICULO 1º DEFINICIONES

1.- Compañía: es la entidad aseguradora cuya póliza de seguros de vida selecciona el asegurado. 

2.- Contratante: es la persona que contrata y paga el seguro y que se señala como tal en las Condiciones Particulares.

3.- Asegurado: es la persona sobre cuya vida la Compañía asume el riesgo, individualizada en las Condiciones Particulares como tal, siempre que cumpla con los requisitos de edad y relación con el contratante definido en el condicionado particular de la póliza. 

4.- Beneficiarios: son las personas que reciben los beneficios de la póliza y se señalan como tal en las Condiciones Particulares. 

5.- Edad Tope: es la edad máxima del beneficiario estipulada en las Condiciones Particulares hasta la cual el asegurado pagará las primas.
6.- Prima: es la cantidad de dinero que el asegurado se compromete a pagar periódicamente a la Compañía por cada beneficiario. El monto, plazo y periodicidad de pago de la prima se señalan en las Condiciones Particulares.

7.- Renta Anual: es el monto de dinero que la Compañía se compromete a pagar a los beneficiarios una vez al año, y cuyo monto, período de pago y  fecha de inicio de pago se estipula en las Condiciones Particulares. 

ARTICULO 2° EXCLUSIONES
Este seguro no cubre el riesgo de muerte si el fallecimiento del asegurado fuere causado por:

a) Suicidio, automutilación o autolesión. No obstante, la Compañía pagará a los beneficiarios la Renta Anual, si el fallecimiento ocurriera como consecuencia de suicidio, siempre que hubieran transcurrido dos (2) años completos e ininterrumpidos desde la fecha de contratación del seguro.
b) Cualquier enfermedad, patología, incapacidad, lesión, dolencia o situación que afecte al asegurado y que sea conocida o haya sido diagnosticada con anterioridad a la fecha de la contratación o incorporación de esta póliza, según corresponda. La Compañía deberá preguntar al asegurable acerca de todas aquellas situaciones o enfermedades que puedan importar una limitación o exclusión de cobertura. En las Condiciones Particulares se establecerán las restricciones o limitaciones de la cobertura en virtud de la declaración efectuada por el asegurable, quien deberá entregar su consentimiento a las mismas mediante declaración especial firmada por él, la cual formará parte integrante de la póliza.
c) Participación del asegurado en cualquier acto delictivo. 

d) Acto delictivo en el que el beneficiario o quien pudiera reclamar la cantidad asegurada de la indemnización, haya tenido participación como autor, cómplice o encubridor. 

e) Guerra civil o internacional, sea que ésta haya sido declarada o no, invasión y actividades u hostilidades de enemigos extranjeros. 

f) Participación activa del asegurado en rebelión, revolución, insurrección, sublevación, sedición, conspiración o motín, poder militar, sabotaje, tumulto o conmoción contra el orden público, dentro y fuera del país.

g) Participación activa del asegurado en acto terrorista. Entendiéndose por acto terrorista toda conducta calificada como tal por la ley, así como el uso de fuerza o violencia o la amenaza de ésta, por parte de cualquier persona o grupo, motivado por causas políticas, religiosas, ideológicas o similares, con la intención de ejercer influencia sobre cualquier gobierno o de atemorizar a la población, o a cualquier segmento de la misma.

h) Realización de actividades o deportes objetivamente riesgosos aún cuando se practiquen en forma esporádica. Exposición voluntaria al riesgo o imprudencia temeraria.
i) Fisión o fusión nuclear, o contaminación radioactiva.
j) Movimientos sísmicos desde el grado 8 inclusive de la escala modificada de Mercali, determinados por el Servicio Sismológico del Departamento de Geofísica de la Universidad de Chile, o del servicio que en el futuro lo reemplace. 

De ocurrir el fallecimiento del asegurado en alguna de las circunstancias antes señaladas, se producirá el término de este seguro quedando la Compañía liberada de cualquier pago de indemnización.
ARTICULO 3º DECLARACION DEL ASEGURADO 

Para la contratación de esta póliza el asegurado deberá informar detalladamente a la Compañía acerca de todas las circunstancias relativas a su condición de salud, trabajo y/o actividades que pudieren influir en la apreciación de los riesgos. En particular, deberá presentar y firmar la correspondiente propuesta de seguro, y responder los cuestionarios que la Compañía le presente respecto los temas anteriores.

La veracidad de las declaraciones hechas por el asegurado en la solicitud de seguro, en sus documentos accesorios y complementarios y en el reconocimiento médico, cuando éste corresponda, constituyen condición de validez de este contrato de seguro. Cualquier reticencia, declaración falsa o inexacta relativa a la edad, al estado de salud y a su historia médica, ocupación, actividades y deportes riesgosos del contratante, asegurado o de sus asegurados dependientes, que pueda influir en la apreciación del riesgo, o de cualquiera circunstancia que conocida por la compañía aseguradora, pudiera retraerle de la celebración del contrato o producir alguna modificación sustancial en sus condiciones, libera a la compañía de toda responsabilidad en el pago de la indemnización y la faculta para poner término inmediato a este seguro.
ARTICULO 4º TITULAR DE ESTA POLIZA

Todos los derechos, facultades, opciones y obligaciones conferidos bajo esta póliza y que no pertenecen a la compañía aseguradora, estarán reservados al contratante, salvo que en las Condiciones Particulares se hubiere convenido lo contrario.

Si el contratante falleciere estando esta póliza en vigencia, se producirá la terminación del contrato.

ARTICULO 5º MONEDA O UNIDAD DEL CONTRATO
El monto de la prima, renta anual  y demás valores de este contrato se expresarán en unidades de fomento u otra unidad reajustable autorizada por la Superintendencia de Valores y Seguros, que se establezca en las Condiciones Particulares.

El valor de la unidad de fomento o de la unidad reajustable señalada en las Condiciones Particulares, que se considerará para el pago de prima y beneficios, será el vigente al momento de su pago efectivo. La misma regla será aplicable a la devolución de prima que correspondiere.

Si la moneda o unidad estipulada dejare de existir, se aplicará en su lugar aquella que oficialmente la reemplace, a menos que el contratante no aceptare la nueva unidad y lo comunicare así a la compañía aseguradora dentro de los treinta (30) días siguientes a la notificación que ésta le hiciere sobre el cambio de unidad, en cuyo caso se producirá la terminación anticipada del contrato.

ARTICULO 6º PAGO DE PRIMA
La prima será pagada en la oficina principal de la compañía aseguradora o en los lugares que ésta designe y según la periodicidad que se establezca en las Condiciones Particulares.

La compañía aseguradora no será responsable por las omisiones o faltas de diligencia que produzcan atraso en el pago de la prima, aunque éste se efectúe mediante algún cargo o descuento convenido.

Para el pago de la prima se concede un plazo de gracia, que será de treinta (30) días, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca un plazo diferente, contado a partir del primer día del mes de cobertura no pagado, de acuerdo a la forma de pago convenida. Durante este plazo, la póliza permanecerá vigente. Si el asegurado fallece durante dicho plazo de gracia, se deducirá del capital a pagar la prima vencida y no pagada.

La prima se devengará hasta la fecha de fallecimiento del asegurado o hasta que el menor de los beneficiarios cumpla la edad tope estipulada en las Condiciones Particulares, lo que ocurra primero. 

ARTICULO 7°  VIGENCIA DE LA PÓLIZA

Esta póliza tendrá una duración de un año contado desde su fecha de vigencia inicial indicada en las  condiciones particulares.

Su renovación será automática al final del período a menos que alguna de las partes manifieste su opinión en contrario a través de una carta certificada y por lo menos con treinta (30) días de anticipación a la fecha de vencimiento. 

En cada renovación anual de esta póliza, la compañía podrá establecer nuevas Primas para los Asegurados vigentes. En caso de existir nuevas primas, la compañía las comunicará por escrito al contratante con una anticipación de a lo menos cuarenta y cinco (45) días a la fecha de la renovación y deberán ser pagadas hasta el vencimiento del nuevo período.

Si las nuevas primas no son pagadas en su totalidad en la oportunidad correspondiente, se entenderá no renovada esta póliza, terminando la responsabilidad de la compañía en la fecha de vencimiento de la cobertura efectivamente pagada. 

ARTICULO 8º
TERMINO  DEL CONTRATO

Este seguro terminará en el momento que suceda alguno de los siguientes hechos:

a) En caso de fallecimiento del asegurado.

b) En caso de fallecimiento del contratante.

c) Por fallecimiento de todos los beneficiarios.

d) Cuando, vencido el plazo de gracia fijado en el Artículo 6° precedente, el contratante no haya pagado la prima correspondiente a todos los meses que se encuentran impagos.

e) Cuando el asegurado cumpla la edad máxima de permanencia establecida en las condiciones particulares de la póliza.

f) Cuando todos los beneficiarios hayan cumplido la edad tope que se estipula en las Condiciones Particulares. 

g) Pago de la indemnización contemplada en alguna cláusula adicional contratada junto a esta póliza, que conforme a la misma, provoque el término anticipado de la póliza principal.

ARTICULO 9º PAGO DEL BENEFICIO DE LA POLIZA 
Al fallecimiento del asegurado, los beneficiarios, acreditando su calidad de tales, podrán exigir el pago del capital asegurado presentando los siguientes antecedentes:

a)
Certificado de Defunción  del asegurado;

b) 
Certificados de Nacimiento u otros documentos mediante el cual se acredite la fecha de nacimiento del asegurado y de cada beneficiario, e

c) 
Informes, declaraciones, certificados o documentos, en especial los relativos al fallecimiento del asegurado, destinados a probar la coexistencia de todas las circunstancias necesarias para establecer la responsabilidad del asegurador.

ARTICULO 10º  CLAUSULAS ADICIONALES
Las cláusulas adicionales que se contraten en forma accesoria con esta póliza complementan o amplían la cobertura establecida en ella, pudiendo, ciertos adicionales, con motivo del pago de las indemnizaciones contempladas en ellos, provocar el término anticipado de la póliza o la pérdida de derechos en ellas contemplados, cuando dichos efectos estén previstos en los adicionales respectivos.

ARTICULO 11°
MODIFICACIONES DE LA POLIZA 

El asegurado podrá solicitar a la Compañía la incorporación de nuevos beneficiarios, siempre que acredite y reúna las condiciones de asegurabilidad que exija la Compañía. 

También tiene la facultad de excluir de la póliza a cualquier beneficiario, no generando obligación alguna para la Compañía.  Estas modificaciones podrán provocar cambios en la prima de acuerdo a lo estipulado en las condiciones particulares.

Las modificaciones descritas en este artículo podrán ser solicitadas por el asegurado a través de los procedimientos y medios que la Compañía ponga a su disposición, siendo facultad de la Compañía aceptar dichas solicitudes.

ARTICULO 12º ARBITRAJE

Cualquier dificultad que se suscite entre el asegurado, el contratante o el beneficiario, según corresponda, y la compañía, en relación con el contrato de seguro de que da cuenta esta póliza, o con motivo de la interpretación o aplicación de sus condiciones generales o particulares, su cumplimiento o incumplimiento, o sobre cualquiera indemnización u obligación referente a la misma, será resuelta por un árbitro arbitrador, nombrado de común acuerdo por las partes. Si los interesados no se pusieren de acuerdo en la persona del árbitro, éste será designado por la Justicia Ordinaria, y en tal caso el árbitro tendrá las facultades de arbitrador en cuanto al procedimiento, debiendo dictar sentencia conforme a derecho.

No obstante lo estipulado precedentemente, el asegurado, el contratante o el beneficiario, según corresponda, podrá, por sí solo y en cualquier momento, someter al arbitraje de la Superintendencia de Valores y Seguros las dificultades que se susciten con la compañía cuando el monto de los daños reclamados no sea superior a 120 unidades de fomento, de conformidad a lo dispuesto en la letra i) del artículo 3º del Decreto con Fuerza de Ley Nº 251, de Hacienda, de 1931.

ARTICULO 13º COMUNICACION ENTRE LAS PARTES  

Cualquier comunicación, declaración o notificación que haya de hacerse entre la Compañía y el contratante, el asegurado o sus beneficiarios con motivo de esta póliza, deberá efectuarse por escrito mediante correspondencia escrita u otro medio fehaciente, dirigida al domicilio de la Compañía o al último domicilio del contratante o asegurado, en su caso, registrado en las Condiciones Particulares de la póliza.

ARTICULO 14º DOMICILIO
Para todos los efectos del presente contrato, las partes señalan como domicilio especial el que se menciona en las Condiciones Particulares de esta póliza.

